SC!OPLAL TI ATSIAME

CUANDO FUI A LAS SALINAS Dk IXTAPA

TZ0TZIL DE CHENALHO
CHIAPAS

Flemppusie Gl en e



S A

LR[S U L |




SCTOFLAL TI ATSTAME
CUANCO FUL 4 LAS SALINAS DE IXTAPA

For

Sabastidn Hernandez Pérez

Tzotzi) de Chenalho Chiapas

edlticn de prueba

Flemppusie Gl en e



S A

LR[S U L |




Introduccidm

Este relato de un indigena tzotsil habla
de una visita a Ixtapa donde hacen la sal.
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SCtOPLAL TI ATStAMSA

Ti ctalal Yi¥aycutic ta Nitbaque, tey libat jqluelcutic ti bu
tspasic 1i ats®awme. Ay Jjgluelcutic 31 e¢?u xielan 1i horno yutunique,
Ti hornoe, nat %$eltel, tey chac'beit¢ sclactal ta yolon 1i hornoe,
Ti slacanbil ti atstame, ja! notox oxchh'x ti sjamalile. Ja' otflol
schibal metro ¢i snatile, Pero oy yan chib noxtoc, ja' no'tox sma-
cubil 1i c'oq®ues Ja' jech x'e_an ti bu tspasic 11 ats'ame, Pero-
jal ti clalal chtatal yu'unique, Ta wlacanic ta vaquib ora ta sob,
ja' to chta'aj ta vaquib ora ta m=l clactfal.

yan noxtoc, o mu xa ja'ue ta sit “chta'aj yu'unic, Tey
la smanic jun tarbo @lesel yu'un vsqluel yilic me ja'! mu'yuc e
abtel yich'oj. Jech yulun la spasic¢ probal, pero ja' to notox ga
spasic ti clalal litayecutique,

Tey libatcutic, jg‘uelcutic noxtoc ti bu oy li spozmoale,
Pero ven nat 1li ste'el yu unique' ti bu slupic loq'usles Oy van
vucub metro-snatil li stelele, yo'! bu schucojlic 1i shalteique. Pero
11 ats'ame, mu sna! x'ul xiic 1i bochlotic tspasique, Ja' jech
yabtelic 1} cristiancetic ta Ni'tbaque.

o



S A

LR[S U L |




CUANDO FUI A LAS SALINAS DE IXTAPA

Fui a ver donde hacen la sal, Tambien miramoc los hornos
gue sirven para cocer el agua del sal. E1 horno es largo. Debajo
el horno echan fuego. El lugar donde cuecen la sal tiene una a:,=‘u-
ra de 60 centimetros y de largo tiene un metro con 50 centimetros.
Hay dos vperoles sobre las llamas del fuego. Pero lleva doce horas
para cocer el agua de la sal; entonces se lc dismenuye el fuego.
Aai es que la sal se pone a hervir desde las seis de la maflana y lle-
ga a salir hasta las seis de la tarde. Ese es el trabajo de lagnte,

Hay un nuevo invento para cocer la sal., Ya no es por medio de
lefa, Ahora quieren cocer la sal por medio de dfesel, Las gentes
han comprado un tambarde diesel, De esta manera la gente va a tener
menos trabajo para cocer la sal. La gente ya probaron cocer la sal
por medio de dfesel. Pero cvando fuimos estaba recidnbhecho aquél

invento,

Asi despuds fuimos a ver el pozo de donde estdn sacando el agwm
de sal. Llegamos alld donde sacan el agua. Vimos que las mujeres
tenf{an una vara de carrizo de seis o siete metros de largo para
sacar el agua. La gente dicen que nunca se seca el agua de sal,

Asf es un trabajo de algunas gentes de Ixtapa.
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